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Radiocontrolado 

60-2795 


Acdonarriento del Zoomovil 


Arti'culos neoesarios... 

CuatTC) pilas AA para el coche 

Una pila de 9 \Aoltics para el transrriscx' 


PongalapiladeS 

voltios 

en el tiansnrisor 

• Conun 
destornillador 
Phillips aflojeel 
tomillo del corrpartirriertD de las pilas y 
deslfcela para retirarla. 

• Introduzca una pila de 9 \aMo& de ccxTfbrrridad 
con los signos + y - rrarcados en el producto. 


Ponga las pilas AAen el coche 

• Deslice el interrupbor 

L/OFF/H 

[BAJO/APAGADO/ALTOI de 

la parte posterior del ZcotomI 
a la posicion OFF. 

• Con Ljn destorni I lador Phillips 
afloje el tomillo del 
corTpartirrierto de las pilas 


y le\artela para retirarla. 

• IrtiTxlJzca cuatro pilas AAdecornforrridad con 
los signos + y - rrarcados en el producto. 

• VUel\a a colocar la tapa y fijela con el tomillo. 


Las luces traseras 
se encienden 
al ir hacia atras 


Interruptor de 
nivei de volumen 


Hipopotamo 

\ 

Tigre 


Mono 


Jirafa 


• Paiafijarel ni\el de\ADlumen, deslice el interruptor 
L/OFF/H de la parte posterior del ZckditomI a la posicion LOW 

[BAJO|oHGH[ALTO|. 

• IrtToduzca cada uno de los cuatro aninrales en las ranuas 
del ZoorroMl, haciendo conesponder las fbrrras y colores 
de la parte inferior de cada uno. Cada animal errite el sonido 
conesporxiente. 

• Para conducir hacia adelante, con las luces fionteras 
encenddas, oprinra la flecha ascendente del transnisor. 

• Para conducir el ZDorroMl hacia atr^ y en cfrculo, con las 
luces traseras ercenddas, oprinra la flecha circular. 

• Para detener el ZcotomI, suelte los botones. 

Los aninrales sdoen y bajan cuando esta en rroMrrierto el ZdottomI. 


Lo que viene incluido 

Zoomovil 

Transnisor Manual del propietario 


Sugerencias utiles 

• Si seutilizael ZDC)rn5Ml (±j^hbepenc)dosdetienrT^ 
prolongados puede generarse un ele\>ado nivel de 
calon lo cual puede causar un desgaste en el nrotor. 
Cuando se agcten las pilas del ZDonros/il, debe 
pemitirse que se enfne el veKcUo durante lO 
ninutDS antes de instalarle pilas nue\>as. 

• Si el nTtorfurcicMTa, pero no responde al 
transnrison acerque este al ZDonros/il y pruebe 
denue\>o. 

• Si alguien esta usando un radio de BC (banda 
ciudadana) cenca, puede causar interferencia. Aleje 
el Zbomovil de los racios de BC. 

• El ZDonrDs/il no puedeutilizarsecerca de 
dispositivos con transrrisores que utilicen la nrisma 
frecuenda (27 MHz). 


Informacion de la FCC para usted 

El Zoomovil puede causar interferencias de television y radio, incluso si esta 
funcionando normalmente. Para determinar si el Zoomovil esta causando 
interferencia es necesario apagarlo. Si desaparece la interferencia significa que el 
Zoomovil esta causandola. Irate de eliminar la interferencia haciendo lo siguiente: 

• Aleje el Zoomovil del receptor 

• Comuniquese con un establecimiento RadioShack de la localidad para que 
le brinden asistencia 

Si no puede eliminar la interferencia, la FCC exige que deje de utilizer el Zoomovil. 

Este dispositive cumple con la Parte 15 de las reglas de la FCC (Comision Federal 
de Comunicaciones de EE.UU.). La utilizacion de este equipo esta sujeta a las dos 
siguientes condiciones: (1) este dispositive no puede causar interferencia danina, 
y (2) este dispositive debe aceptar cualquier interferencia recibida, incluyendo toda 
interferencia que pueda causar un funcionamiento indeseado. Todo cambio o 
modificacion a este producto no aprobada expresamente por RadioShack, o toda 
forma de utilizacion de este producto en cualquier forma diferente de la indicada en el 
manual del operador, puede causar la anulacion del derecho a utilizar el producto. 

Declaracion de cumplimiento de las reglas 
de la FCC 

Este dispositive cumple con la Parte 1 5 de las reglas de la FCC. La utilizacion de este 
equipo esta sujeta a las dos siguientes condiciones: (1) este dispositive no puede 
causar interferencia danina, y (2) este dispositive debe aceptar cualquier interferencia 
recibida, incluyendo toda interferencia que pueda causar un funcionamiento 
indeseado. 


Producto: Zoomovil Radiocontrolado 



Modelo: 60-2795 


Responsable: RadioShack 

100 Throckmorton 
Fort Worth, Texas 761 02 


Tel.: 817-415-4300 


Uso y cuidado seguros de la unidad 

• El ZcoTDvil no es apnopiado para ninos menores de ties anos. 

• Nunca debe jugarse con el ZoomoMl en la calle. 

• Es inrportahte recordar poner el interruptor L70FF/H 
[BAJOAPAGADQ^ALTQI del ZoorroMl en la posicion OFF. De esta nnanera se 
pnolonga la duracion de las pilas. 

• Linrpie el ZoomDvil y el transnrisor con un pano seco. Debe evitarse introducirlos 
enagua. 

• Cualquier modificacion o alteracion de los corrponentes ihtemos del ZoomoMl 
puede causar una falla e incluso la anulacion de la garantfa y de la autorizadon 
de la FCC (Corrision Federal de Corrurricaciories) para utilizarlo. Si el ZcorroMl 
nofunciona corro debiera, lle\^o a un establecirriento RadoShackde la 
localidad para que lo reN/isen. 

• Guarde el manual del propielario para futLras consultas. 


Notas acerca de las pilas 

• Toda pila adquirida para utilizarse con este juguete puede significar un peligro 
para los ninos. Le suplicamos leer el aviso de seguridad surrinistrado con las 
pilas antes de utilizarlas. 

• Si el Zoomovil se rrue\^ lentarrente o no se rrueN^ para nada, carrbie las pilas. 

• Si el Zoormovil se rrue\^ con lertitud, incluso despu^ de haberle instalado pilas 
con canga, revise las ruedas para \/er si tienen borra, hi los, cabellos o polvo. 

• Cuarrto se reduzca el alcarce del transririsor, carrbie la pila del rrismo. 

• Nunca deje pilas rruertas o d^les en el Zoomovil ni en el transnrisor. 

• Solarrente utilice pilas nue\^s del tamaho requerido y del tipo recorrendado. 

• No rrezcle pilas rue\^syviejas. 

• Nunca mezcle pilas alcalinas con otnos tipos de pilas. 

• Si notiene pensado utilizar el Zoormovil durante \^rios dfas, retire tiodas las pilas 
del transririsor y del coche. Las pilas puieden despedr conrpuiestDS qufnricos 
capaces de destruir conrponertes electrdnicos. 

• IDeseche las pilas viejas con prontitud y de manera adecuiada. No las quienre ni 
las entiene. 


Especificaciones 

Pilas Coche - 4 pilas AA (no vienen incluidas) 

Transmisor - Una pila de 9 voltios (no viene incluida) 


Duracion de la pila 20 minutes 

Frecuencia 27 MHz 

Distancia de control 60 pies (18 metros) 

Velocidad 100 pies/min. (30 metros/min.) 

Edad recomendada De 3 ahos en adelante 


Las especificaciones estan sujetas a cambios y mejoras 
sin previo aviso. Algunas unidades pueden variar 
individualmente. 


Garantia limitada de 90 dias 


Este producto esta garantizado por RadoShack contra defectos de fabricadon en el material y en 
la mano de obra en conciciones normales de uso por rxAtenta (90) dias a partir de la fecha de 
corrpra en las tiendas propiedad de la corrpana RadoShacky fiancMCias y detallistas autorizados 
por RadcShack. EXCEPTO COMO SE ESTIPULA EN ESTE DOCUMENTO, RadcShack NO 
OFRECE NINGUNA GARANTIA EXPRESA Y TODA GARANTIA IIVPUCITA INCLUIDA TODA 
GARANTIAS DE COMERCIABIUCAD E IDONEICAD PARA UN FIN EN PARTICULAR, SE UMITA 
EN DURACION A LA DURACION DE LAS GARANTIAS UMITACAS POR ESCRITO 
CONTENIDAS EN ESTE DOCUMENTO. EXCEPTO COMO SE ESTIPULA EN ESTE 
DOCUMENTO, RadoShack NO ACEPTA NINGUNA OBLIGACION NI RESPONSABIUCAD CON 
EL CONSUMIDOR NI CON NINGUNA OTRA PEFLSONA O ENTTDAD CON RESPECTO A 
NINGUNA OBUGACION, PERDDA O lANO CAUSADO DRECTA O INDRECTAMENTE POR 
EL USO O EL DESEMPEITO DEL PRODUCTO O OUE SURJ A DEL INCUMPUMIENTO DE ESTA 
GAFLANTT'A incluyendo, sin UMITACION, todo CANO PRODUCIDO POR A 
INCONVENIENCIA A PERDDA DE TIEMPO, CATOS, POSESIONES, INGRESOS O 
GANANCIAS, O NINGLJN CATTO I ND RECTO, ESPECIAL, INCIDENTAL, CONSECUENTE, 

I NCLUSO SI A COMPANIA RadoShack HA SI DO I NFORMADA DE A POSI Bl U CAD DE TALES 
CAITOS. 

AlguTos estados no perrriLEn lirritaciones en cuarto al pen'odo de vigencia de ma garantfa 
irrplfdLa o no pen-riLen ©<clusiones o lirritadones de danos inddertales o consecuentes, por lo 
Larto es posilde que estas lirritaciones o ©<du5iones no se aplique en el caso de usted. 

En el si^xjesto caso del SLrgrrieiTto de LTi defecto en el pirxlucto djarite el pen'odo devigendade 
la garantfa, lle\te el producto y el recitxr de venta de RadoShack como prueba de la corrpra a 
cualqder tfenda RadoShack. RadoShack a su sola dscredoi% a meros que la ley estfpde otra 
cosa: (a) corregra el defecto medarte la reparadon del producto sin cargos por las piezas y la 
mano de obra; (b) reerrplazara el producto con uto de m dseho igual o sirrilar; o (c) reerrtaolsara 
el precio de corrpra. Tbdas las piezas y productos reerrplazaclos, y los productos por los cuales se 
ha propordonado m reerriaolso, pasan a propiedad de RadoShack Es posilde que se errpleen 
piezas rues/es o reaconddonadas en la prestadon del servicio de garantf a. Las piezas y productos 
reparados o reerrplazaclos estan garanUzados por el resto del penodo de garantfa orignal. Al 
consuridor se le carga toda reparadon o reerrplazo del producto que se havQ dectuado despues 
del vercirriento del penodo de vigenda de la garantf a. 

Esta garantfa no oJae: (a) danos o fellas causados o atritxitiles a causas de feerza mayar, 
maltrato, aedderte, uso indebido, uso incorrecto o arormal, incurplirriento de las instruedones, 
instalacion o rrantenirriento incorrectos, alteradon, rayo o cualquier otra inddercia de volteje o 
corriente excesis/os- (b) toda reparadon feera de las proporcionadas por un Establecirriento de 
Servicio Autorizado por RadoShack (c) rraterial consurrible corro fesibles o pilas; (d) danos en el 
aspecto del producto; (e) cosos de tfansporte; fldte o seguio; o (f) costos de rerrodon, instalacion, 
ajuste del servido de preparacion o reinstaladon del producto. 

Esta garartfa confiere al consurridor derechos legales especfficos, quien puede gozar de otros 
derechos, los cuales pueden variar de estado a estado. La traduedon al espahd se prov>ee 
sdamente para su coroenienda. En caso de ciscreparcias ertre las \tersiones en ingles y en 
espahol, prevaleoera la version en in^es. 

RadcShack Customer Relations, 2CXD Taylor Street 6th Floor, Fort\AfortT% TX 76102 

12/99 


C20Q3. RadoShack Corporation 
Todos los derechos reseiA^dos. 

RadioShacky RadcShack comson nrarcas 
comerciales errpleatdas por RadoShack Corporation. 


60-2795 
Irrpreso en China 
05A03 









